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Consejos practicos:

1.
2.
3.

10.

11.

Por favor, lea atentamente el Manual de Usuario antes de su uso;

La dash cam debe estar enchufada para funcionar;

Por favor, no depure el producto ni utilice su teléfono mévil para ver videos de
conduccion durante la conduccion, y preste atencién a la seguridad en la
conduccion;

Este producto requiere la insercion de una tarjeta micro SD para su uso. Por
favor, utilice una tarjeta micro SD funcional;

No desmonte ni repare la carcasa de la camara. Si el producto funciona mal, por
favor péngase en contacto con el oficial VANTRUE.

No instale la dash cam en un lugar que pueda obstruir la visién de conduccion;
Por favor, utilice este producto lejos de altas temperaturas y ambientes
himedos;

Con el fin de mejorar la experiencia del producto, el firmware del producto se
actualizara periédicamente. Si es necesario, puede actualizar el firmware para
experimentarlo;

No instale la dash cam directamente delante de los pasajeros para evitar
desprendimientos accidentales y posibles riesgos para la seguridad;

Tenga en cuenta que puede que no sea posible conectarse a la aplicacion
cuando se utiliza CarPlay o Android Auto;

Utilice este producto dentro de los limites permitidos por la ley.



1. ¢Qué hay en la caja?

A. Dashcam B. Camara trasera C. Montura Adhesiva  D. Palanquilla
Vantrue E2 de GPS

E. Cable para F. Cargador de auto G. Cable de datos H. Pegatinas
camara trasera con cable Tipo C Tipo C (1m, solo electroestaticas
(6m) incorporado (3.5m) para transferencia

de archivos)

PROTECTED
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I. Control remoto J. Manual de K. Pegatinas L. Pegatinas
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Accesorios opcionales
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2. Descripcién de la cdmara
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Nro. Nombre Descripcion

1 Boton Durante la grabacion de video, presionar brevemente
el boton bloqueara el archivo actual y realizara una
captura de imagen, mantenga presionado el boton
para apagar el dispositivo; en estado de espera, una
pulsacion corta capturard una imagen, mantener
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2 Boton

3 Boton

presionado el botén apagara el dispositivo; en el
estado de WiFi, presione brevemente el boton para
salir del modo WiFi, mantenga presionado el boton
para apagar el dispositivo.

Durante la grabacion de video y modo de espera,
presione brevemente el boton para cambiar la
ventana de video; en el menu de ajustes y explorador
de archivos, presione brevemente para mostrar la
opcién anterior, manténgalo presionado para
desplazarse hacia arriba y mostrar las opciones; en
el modo de reproduccion, presidnelo brevemente
para adelantar; en el modo WiFi, presione cualquier
tecla para salir del Modo WiFi.

Durante la grabacién de video y modo de espera,
mantenga presionado el botén para entrar al modo de
estacionamiento, y presione brevemente el botén
para encender/apagar el micréfono; en el ment de
ajustes, mantenga presionado el botén para despla-
zarse a través de las opciones del mend, y presione el
botén brevemente para mostrar la siguiente opcién
del mend; durante la exploraciéon de archivo, manten-
ga presionado el botén para desplazarse al archivo de
visualizacion, presione el botén brevemente para ver
el siguiente archivo; en el modo de reproduccioén,
presione el botén brevemente para que aparezca el
menu de eliminar archivo; en el Modo Wi-Fi, presione
cualquier tecla para salir del modo WiFi.



4 () Botodn

5 Numero de serial

6  Micréfono

7 Altavoz

8 Camara
delantera

9 Puerto de
alimentacion

10 Pantalla

11 REC

12 Interfaz de
montaje

13 Puerto Tipo C
para la cdmara
trasera

14 Boton

Durante la grabacion de video y modo de espera,
manténgalo presionado para encender/apagar el
WiFi, presione brevemente el botén para entrar al
menu o volver, y manténgalo presionado para
encender o apagar el WiFi; en el Modo WiFi, presione
cualquier tecla para salir del Modo WiFi.

Numero de serial para el registro de la garantia.
Graba audio nitido con la grabacién de video.

Provee sonido durante la reproduccién de video.

Camara delantera para grabar video de eventos
en la via.

Conecte a un cable Tipo C o cargador de
automovil para cargar como fuente de
alimentacién externa.

Pantalla LCD de 2.45"
Luz roja fija significa que la cdmara estd graband.

Ubicacion para instalar la montura

Conecte la cdmara trasera a este puerto;
conecte el cable de datos para transferir datos.

Enciende/Apaga; mantenga presionado el botén para
encender/apagar la dashcam; presione el boton
brevemente durante la grabacién para entrar al modo
de grabacion; presione el botén brevemente para
capturar imagenes durante una grabacion de evento.



15 Ranura de Compatible con tarjetas Micro SD hasta 512GB en
tarjeta SD FAT32, Clase 10

16 Botdn de reinicio Presionelo brevemente para reiniciar la cdmara.
17 Céamaratrasera  Graba eventos en la via detras de vehiculo.

18 Indicadores de Una luz verde indica que la cdmara trasera esta
la cdmara conectada a la alimentacion
trasera

19 Conector de la Puerto de conexién para el cable de la cdmara
cédmara trasera  trasera

LED indicadora
LED Estatus de luz LED Descripcion

REC Luz verde estatica En modo de espera, o la luz de REC esta
configurada como apagada.

Luz verde intermitente La camara esta grabando.




Descripcion de la pantalla

2 Wi-Fi desactivado

Lapso de tiempo encendido
@ Deteccidn de colisiones encendido
Deteccién de movimiento encendido

@ Grabacion en 1080P con tasa de bits
baja en 15FPS

en 15FPS

@ Modo de estacionamiento con
velocidad de fotogramas baja

@ Grabacion en 720P con tasa baja de bits

2 Wi-Fi 2.4G activado
“Z Wi-Fi 5G activado
20 Wi-Fi 2.4G conectado
20 Wi-Fi 5G conectado

~R *% % Conectando a sefial GPS
R Sefial GPS bloqueada

(.. Grabacién en bucle apagada
(1. Grabacion en bucle por 1 min

& Control remoto
conectado

Resolucion
1440P+1440P 30FPS @ 3

o ¥
2 Asistente de voz ;

. |

hora actual

00:00:37  14:39:07

RO A K

(3. Grabacién en bucle por 3 mins
(5. Grabacién en bucle por 5 mins

{8 Tarjeta de memoria NO
insertada

Tarjeta de memoria insertada

& Mic encendido
¥ Mic apagado

& Sensor G apagado
\& Sensor G encendido

05-01-2025
$ | ®

Velocidad de grabacion
wmp/H grabada (KMH o MPH)

Tiempo de grabacion en
modo de estacionamiento
(video actual)

Indicacion de botén



3.

Instalacion

3.1 Instalar una tarjeta de memoria (se recomienda la tarjeta microSD de

alta velocidad U3 de Vantrue)

Por favor inserte una tarjeta de memoria compatible (capacidad de la tarjeta de
memoria: 32GB-512GB, velocidad de la tarjeta: U3/Clase10/A2), debido a que la
camara tiene ciertos requerimientos para la velocidad de la tarjeta de memoria.
Para una operacion confiable, nosotros recomendamos usar la tarjeta micro SD
VANTRUE (se vende por separado).

Instalacién de la tarjeta de memoria: Hay un icono indicando la direccién de
insercion de la tarjeta de memoria. Por favor introduzca la tarjeta de memoria en
la ranura de tarjeta de acuerdo a la direccion indicada por el icono, hasta que un
“clic” audible sea escuchado en la ranura de la tarjeta, indicando que la tarjeta
de memoria fue insertada apropiadamente.

Antes de usar esta tarjeta, por favor siga los siguientes pasos para formatearla
apropiadamente:
Si la cdmara estd grabando, por favor presione el icono de(Cx)para pausar la
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grabacién, entonces presione el icono de(C=)para acceder al mend, entonces
entre a “Sistema”, seleccione la opcion de Formatear la tarjeta micro SD, y
confirme el formateo de la tarjeta de memoria hasta que vea en pantalla
“Formateo exitoso”.

Después de insertar la tarjeta de memoria, si aparece en pantalla “error de
tarjeta, por favor formatee” (tenga en cuenta que asi no se puede grabar), por
favor presione directamente el boton de(C=)para acceder al ment y comenzar
el proceso de formateo.

RECORDATORIO:

1. Nosotros recomendamos formatear la tarjeta una vez al mes para garantizar
el uso normal de la cdmara.

2.No quite ni inserte la tarjeta de memoria durante grabaciones para evitar la
pérdida de videos importantes.

3. Por favor no utilice en la cdmara tarjetas malas o tarjetas de baja velocidad,
ya que asi es facil que la grabacién se detenga o se pierda debido fallos en la
tarjeta de memoria.

4. Antes de formatear la tarjeta de memoria, por favor revise el archivo de
videos de emergencia en la tarjeta micro SD para ver si hay algun video que
deba ser guardado en otro lado, para asi no perder videos importantes por
error.



3.2 Instalar la camara en su parabrisas

1. Instalacién de la montura de la cdmara: Alinee la montura con la interfaz de
montura de la cdmara, entonces empuje hacia adentro hasta que la montura
esté alineada.

2.Instalacion de las pegatinas electroestaticas: Limpie exhaustivamente el
parabrisas con agua o alcohol, entonces pase un pafo seco. Pegue la
pegatina electroestatica detras del retrovisor, la cual es la posicién
recomendada para evitar el bloguear su visiéon mientras conduce.

I gy

Pegatinas electroestaticas <

J



Nota: Hay dos pegatinas electroestaticas enumeradas como 1y 2. Por favor
remueva la ldmina protectora del nimero 1, pegue la pegatina electroestatica
en el parabrisas, y entonces remueva la lamina protectora del nimero 2.
Remueva la cinta 3M de la montura, entonces fije la montura y la cdmara en
la pegatina electroestatica.

e
L

\LDJ_J

7 N

\
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. Instalacion del cargador de auto: Conecte un extremo del cargador de auto al
encendedor de cigarrillos del automdvil y el otro extremo al puerto Tipo C en
la montura de GPS de la cdmara delantera. Cuando la luz verde del cargador
de auto esté encendida, significa que el dispositivo esta encendido.

=l
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Después de instalar la cdmara principal y la cdmara trasera, por favor arregle
el cable del cargador del auto en la direccién mostrada en la imagen.

Cuando guarde el cable de carga del automdvil o el cable de la lente trasera,
puede usar la hebilla del cable para fijarlo. Después de pegar la hebilla de
alambre en la posicién adecuada, asegure el cable dentro de la hebilla.

4. Saque el cable de la cadmara trasera, conecte la camara principal y la camara
trasera, y saque el cargador del automdvil para conectarla. Después de que la
camara esté encendida, elija una ubicacion apropiada e instélela.

=il
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5. Instalacién de la cdmara trasera (opcional): Por favor seleccione la posicién
de instalacion en el parabrisas trasero. Nosotros recomendamos que
seleccione una posicion cerca del centro del parabrisas trasero y evite la
linea de desempafnamiento en el parabrisas trasero, para no afectar la
calidad del video. Remueva la ldmina protectora de la almohadilla adhesiva y
lente de la cdmara trasera. Fije la cdmara trasera en la posicién seleccionada
y ajuste el angulo, entonces utilice el cable de la cdamara trasera para
conectar la cdmara trasera con la cdmara delantera principal.

6. El angulo del cristal de la ventana de cada modelo es diferente, por favor
ajuste el angulo de grabacién de la pagina principal y cdmara trasera hacia
arriba y abajo de acuerdo a sus necesidades.
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3.3 Descargar la APP

Por favor escanee la versién del cédigo QR relevante abajo para descargar e
instalar la APP.

Busque la app “Vantrue” en la App Store o la Google Play Store para encontrar
la app, y entonces descarguela e instélela en su teléfono movil.

[=] ks [

O Pl - e T F-Fa S 7
’ Download on the \ AANDROID APP ON
@& AppStore B> Google play
Nota: Después de que esta cdmara haya sido satisfactoriamente conectada al
teléfono movil a través de WiFi, puede previsualizar video en tiempo real,
cambiar los ajustes de la camara, descargar archivos sin conexién a Internet y
reproducir videos en el teléfono mévil. Sin embargo, las funciones de
reproduccion de rastreo GPS y compartir video dependerén de los servicios de

Internet o telecomunicaciones (requiere que usted apague/desconecte la
camara WiFi).
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3.4 Conexion WiFi

Encienda la funcion WiFi de la cdmara, acceda a los ajustes WiFi del teléfono
movil, y entonces encuentre el nombre del WiFi, como por ejemplo:
E2_VANTRUE_XXXX, e introduzca la contrasefia predeterminada de WiFi:
12345678 para conectarse al WiFi.

< Ajustes Editar Introduce la contrasea de "E2_VANTRUE_30c0"
Ajustes Cancelar Contraseiia Acceder
Q Buscar .
=
>

Contrasefia 12345678

O VANTRUE WLAN

Conéctate a una red WLAN, consulta qué redes hay

e decsnotins
Vo Avn
B wa wan ©
Bustoon
@ owos mvies

ChinaNet-huGU-5G a0
B Funtodesccosoparsoat

ChinaNet-iMLs 80

O s

DRECT-Hu-HUAWE PhLab VI @ = (D

© corerat E1VANTRUE_30c0 =0
Accesiidad E1Pro_VANTRUE_ 9801 PEo)
B suscar E2_VANTRUE_30c0 -0
) cémara HP-Print-C9-LaserJet Pro MFP =0
B centodecontra H-Print-06-LaserdetPoMFP 8 % O
@ enreposo LT01_C_VANTRUE 8988 a0
Fondo de pantalla midea_ca_0028 =0
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3.5 Conexion con la app

Después de que la conexion WiFi sea establecida con éxito, haga clic en “+”
cuando abra la app por primera vez, afiada el modelo de camara y entonces la
app se automaticamente conectara a la cdmara y mostrara la grabacién en
tiempo real de la cdmara.

s o1 -
i & Vista previa en tiempo real {&

1440P+1440P 30FPS.

Adadir dispositivo

E1Pro

3 0 (@] Jo
commss  Covottn Aot Ami | -~ i

Nota:

1. Si no se conecta al WiFi antes de abrir la app, la app le mostrard “Por favor
conéctese al WiFi primero”, y automaticamente le llevara a los ajustes de
WiFi. Por favor complete los pasos para conectarse primero al WiFi.

2. Siya esta conectado al WiFi, pero la app le lleva a la ventana de permisos de
aplicacion después de seleccionar el modelo, por favor verifique si el permiso
de red inaldmbrica de la app esta habilitado.
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3. La contrasefia inicial de este dispositivo es solo usada para el acceso inicial.
Para poder prevenir potenciales riesgos de seguridad, por favor asegurese
de cambiar la contrasefia inicial después del acceso inicial para evitar que
otros accedan a su dispositivo sin autorizacién o que ocurran otras
consecuencias adversas.

4. Si se le olvida la contrasefia WiFi, puede restaurar el ajuste predeterminado
del dispositivo, y la contrasefia Wi-Fi del dispositivo también sera restaurada
a la contrasefia predeterminada (12345678).

5. Lesutilisateursd’Androidpeuventseconnecterauwifidirectement-
dansl'interfaceAPP.
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3.5 Operacion de la app

a1 -

& Vista previa en tiempo real (& Ustawienie

Estadisticas de millaje

Przycisk
petnoekranowy

Linea de correccion
de las lentes

Przetacznik mikrofonu —+—————

0 .
Przycisk zatrzymania i PI’ZleQ(?Z!"I.Ik .
nagrywania . ————przedniej i tylnej
& szyby
Album = Migawka

Después de acceder a la previsualizacién en tiempo real de la app, puede
realizar las siguientes operaciones:

Previsualizacion de video: Después de que la app haya sido conectada
satisfactoriamente a la cdmara, acceda a la pagina de previsualizacion en
tiempo real, haga clic en el botén de pantalla completa o ponga el teléfono movil
en posicion horizontal, y la pantalla en tiempo real cambiara automaticamente al
modo de previsualizacién en pantalla completa. Haga clic en el botén de
cambiar de ventana para cambiar entre las ventanas de video delantero y
trasero, pero solo las cdmaras de multiples lentes pueden usar esta funcion.
Reproduccién de video: Los archivos de video y fotografia guardados en la
tarjeta micro SD pueden ser vistos en la app, y el video puede ser reproducido
después de hacer clic en el archivo.
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Descarga de video: Puede seleccionar el video o imagen que quiere descargar
en la tarjeta micro SD navegando en la interfaz o en la reproduccién de video.
Después de descargar el video, si lo reproduce en el archivo local de la app,
puede visualizar el rastreo GPS del video.

Captura de video: Puede realizar una captura en la pantalla actual en la interfaz
de previsualizacién en tiempo real de la app.

3.7 Actualizacion de la app

Abra la aplicacién “Vantrue”, pulse “A mi > Acerca de > Buscar actualizaciones”.
La app detectara automaticamente si su version es la mas reciente. Si hay una
nueva version disponible, siga las indicaciones para actualizarla.

Y,

VANTRUE

Version actual 1011
Sitio web oficial wwvantrue.com

Correo electrénico. support@vantrue.net

Buscar actualizaciones
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4. Operacion basica
4.1 Ajustes del ment

La dashcam E2 tiene 3 menus de funciones, los cuales son: configuraciones de
grabacidn, configuraciones de sistema y navegador de archivos. Usted puede
configurar su cdmara de acuerdo a sus requerimientos en esta configuracion de
funciones.

Presione el botén de (&) ,pause el video primero, entonces presione el botdn
de (=) para acceder al menu de configuraciones.

E & E

Vidéo Systeme Fichier

A.Configuracion de grabacién

-Resolucion: La camara E2 tiene 2 modos de resolucion: Delantera + Trasera,
modo de grabacion doble trasera o modo de grabacion delantero individual.
Grabacidn Delantera + Trasera: 1944P+1944P 24FPS; 1440P+1440P 30FPS;
1440P+1080P 30FPS; 1080P+1440P 30FPS; 1080P+1080P 30FPS;
1080P+720P 30FPS; 720P+1080P 30FPS; 720P+720P 30FPS.

Grabacion delantera: 2592x1944P 30FPS; 2560x1440P 30FPS; 1920x1080P
30FPS; 1280x720P 30FPS.

-Grabacion en bucle: La configuracion predeterminada es de 3 min. Usted
puede elegir opciones de 1/2/3/4/5 min y apagado.
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-Sensor G: Seleccione el nivel del sensor G que necesite, y puede configurar 3
direcciones (Delantera + Trasera/lzquierda + Derecha/  Arriba + Abajo). El
valor del sensor G en cada direccién puede ser

configurado como 1/2/3/4/5/apagado. Entre més alto sea el nivel de
sensibilidad, mas fécil es activar la grabacion de emergencia. El sensor G es
mas sensible cuando esta configurado en 5.

-Grabacion de audio: La configuracién predeterminada es encendido. Puede
configurar la grabacién de audio como encendida o apagada.

-Exposicion: El valor predeterminado es +0.0. Configura la exposicién de la
lente.

-Luz indicadora de grabacion: La configuracién predeterminada es encendido,
y puede seleccionar el encender/apagar la luz de estatus de grabacion.

-Girar pantalla: La configuracion predeterminada es apagado. Usted puede
elegir entre rotar la pantalla hacia arriba y abajo (180 grados).

-Numero de placa: Seleccione el nimero o letra que desea establecer. Después
de configurarlo, su nimero de placa aparecera en el video grabado.

-Sello: Habilita o deshabilita el sello de marca de agua de los videos y
fotografias. El sello de marca de agua incluye etiqueta de fecha y hora, etiqueta
VANTRUE, nimero de placa, informacion de ubicacién GPS y etiqueta de
velocidad. Todo estéa habilitado por defecto.

-Lapso de tiempo: El valor predeterminado es deshabilitado. Usted puede
decidir habilitar TFPS/5FPS/10FPS/15FPS.

-Configuracion de monitoreo de estacionamiento: Esta funcion incluye ajustes
de las lentes de deteccién, baja visién nocturna en modo de estacionamiento,
area de deteccion de movimiento y ajuste del modo de deteccion de colisiones.
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-Modo de estacionamiento: Usted puede elegir el modo de

estacionamiento que necesite, incluyendo Modo de estacionamiento con poca
luz/Deteccion de colisiones/Deteccion de movimiento/Modo de Tasa de Bits
Baja/Modo de velocidad de fotogramas baja/Apagado.

-Configuracion de GPS: El GPS estd habilitado por defecto. Aqui se configuran
los ajustes de gps y los ajustes de unidad de velocidad.

-Reduccion de ruido de audio: La configuracion predeterminada es activada;
ajuste el efecto de grabacién de audio mediante la reduccién dindmica de
ruido. Puede optar por activarla o desactivarla.
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B.Configuracion del sistema

-ldioma: Los idiomas disponibles son English/Frangais/Espafiol/Deutsch/
Italiano/ &A% 3 /pycckuit/ B Z<5&/Polski.

-WiFi: El valor predeterminado es activar el aliado automatico de Wi-Fi. En esta
funcion, puede configurar Wi-Fi para que se encienda o apague automatica-
mente y vea la informacion de Wi-Fi.

-Asistente de voz: La sensibilidad predeterminada es estandar. Los comandos
de voz pueden ser reconocidos después de que la opcidn es encendida. Puede
elegir opciones como Baja sensibilidad/Alta sensibilidad/Estandar/A-
pagado.

-Contenido de voz: Comandos de reconocimiento de voz. Puede usar diferentes
comandos para controlar de forma remota la cdmara.

-Formatear la tarjeta SD: Formatea todos los datos en la tarjeta de memoria.
-Configuracion de recordatorio de formateo: Selecciona las opciones de
recordatorio: 15 dias, T mes y apagado. La configuracion por defecto es
apagado.

Para evitar que olvide formatear la tarjeta de memoria regularmente, hemos
afiadido una configuracién de recordatorio de formateo. Usted puede elegir
recordatorios de 15 dias o 1 mes, y calcular 15 dias 0 1 mes desde la fecha
establecida. Cuando acabe el tiempo, puede seleccionar “OK” para formatear o
puede seleccionar “Siguiente”.

Nota: Si va a cambiar la opcién de recordatorio de formateo, el tiempo se
reiniciara tan pronto la opcién sea cambiada.

-Fecha y hora: Hay dos formas de configurar la hora y la fecha: 1. Actualizacién
automatica de GPS; 2. Establecer manualmente la fecha/hora. La actualizacién
automética del GPS esta habilitada por defecto.

El GPS actualiza automaticamente la fecha y hora basado en su zona horaria,
asi que necesita seleccionar primero la zona horaria correcta. Puede elegir el
apagar Actualizaciéon automatica de GPS; el encender
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Establecer manualmente la fecha/hora, el encender Configuraciéon manual de
fecha/hora y el corregir manualmente la fechay la hora.

La configuracién de formato de fecha y zona horaria también puede ser
establecida en este menu.

-Apagado automatico de LCD: Configura la hora para apagar automaticamente
la pantalla LCD después de no detectar ningin comando.

Si usted configura Apagado automatico de LCD en 3 min, la pantalla LCD de la
cdmara se apagard automéaticamente después de 3 min pero continuara
grabando. Si lo configura como Apagado, la pantalla no se apagara. Presione el
botén de arriba para elegir la opcién que quiera: 30s, Tmin, 3min y Apagado.
-Sonido del dispositivo: Establece el volumen del dispositivo. El nivel de
volumen por defecto es 3, el mds bajo es 0, y el mas alto es 5.

-Tono de advertencia: De acuerdo a diferentes situaciones, la cdmara esta
configurada con 5 tonos de advertencia, los cuales son: Sonido de
encendido/apagado, Sonido de teclas, Bloquear tono, Formatear sonido y Tono
de grabacion anormal. Todos los tonos de advertencia estéan encendidos de
forma predeterminada.

-Frecuencia: Diferentes paises tienen diferentes frecuencias para evitar que el
video se vea afectado, puede elegir una frecuencia de 50Hz o 60Hz de acuerdo
a las diferentes regiones.

-Informacion del sistema: Revisa el modelo actual, versién de software y la
pagina web oficial de Vantrue.

-Certificaciones: Usted puede ver la informacién de certificacién de la Cdmara
E2.

-Configuracion por defecto: Reinicia el dispositivo de vuelta a la configuracion
por defecto.

-LCD automatico apagado: Automatico por defecto, con opciones alto, medio y
bajo. El modo automatico reduce el brillo al 50% después de 10 minutos de
inactividad del host.
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C. Archivos

Revisa los archivos de video y foto grabados por la cdmara.

-Evento: Videos de eventos criticos detectados por la actividad del sensor G o
manualmente bloqueados por el usuario. El formato de nombre de archivo es
20300128_140633_00008_E_A.MP4.

-Normal: Videos estandar grabados. Este archivo guarda videos de grabacion en
bucle, videos de modo de estacionamiento y videos de lapso de tiempo. El
formato de nombre de archivo de los videos de grabacién en bucle es
20300128_140633_00008_N_A.MP4; el formato de nombre de archivo de los
videos de Modo de estacionamiento es 20300128_140633_00007_P_A.MP4; el
formato de nombre de archivo de los videos de Lapso de tiempo es
20300128_140633_00006_T_A.MP4.

-Foto: Archivos de foto. El formato de nombre de archivo del video de Grabacién
en bucle es:

20300128_140633_00005_A.JPEG. 20300128_140633_00005_B.JPEG.
-Todos: Todos los videos estandar y videos de evento critico que han sido
grabados.

Nota: El sufijo A representa los archivos grabados por la camara delantera, el
sufijo B representa los archivos grabados por la cdmara trasera.
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4.2. Especificaciones
4.2.1 Grabacion en bucle

Después de insertar la tarjeta de memoria y conectar la alimentacion, la
camara E2 se encendera automaticamente y accedera al modo de Grabacién
en bucle. La duracién de cada video grabado estara basada en el tiempo de
grabacién en bucle que haya establecido, guardados en el archivo de Video
normal.

Cuando la capacidad del archivo de Video normal alcanza 70% de la capacidad
total, el nuevo archivo de grabacién en bucle automaticamente sobrescribira el
archivo de grabacién en bucle original. Después de que esta funcién es
habilitada, el archivo de video sobrescribird automaticamente el bucle, para que
asi la grabacién no se detenga mientras conduce.

Nota:

1. La operacién normal de la funcién de grabacién en bucle es muy dependiente
de la velocidad de la tarjeta de memoria, asi que por favor formatee la tarjeta
de memoria regularmente para evitar problemas, como por ejemplo archivos
excesivos y deterioracion de la tarjeta, que afecten la grabacion en bucle
normal.

2. Por favor revise el video de grabacién en bucle regularmente para evitar que
cualquier video que necesite sea sobrescrito por el bucle.

3.Cuando la Grabacién en bucle esté apagada, la camara grabard video de 5
minutos por cada clip, pero no sobrescribira los antiguos videos cuando la
tarjeta de almacenamiento esté llena.

4.Después de que la grabacidon en bucle esté apagada, la duracién de cada
video sera 20 mins, y la grabacién se detendra cuando la capacidad de la
tarjeta de memoria esté llena.
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4.2.2 Grabacion de evento

El video de evento es activado por el sensor G (sensor de gravedad), que puede
ser activado automaticamente o bloqueado manualmente.

Al conducir, dependiendo de circunstancias especiales, la cdmara se bloqueara
automaticamente para grabaciones de emergencia o usted puede bloguearla
manualmente para grabaciones de emergencia.

1440P+1440P 30FPS @ 3 2 7 R & .86

00:00:37  14:39:07 05-01-2025 :00:37  14:39:07,  05-01-2025
IO AIET 810 4 | ® =

Para bloquear manualmente el video, simplemente presione el botén de
para bloquear el video actual y realizar capturas.

Durante el periodo de video bloqueado, puede presionar el botén de para
realizar capturas multiples veces. Después de grabar, el video sera
automaticamente guardado en la carpeta de videos de eventos, y las fotos
seran guardadas en la carpeta de fotos.

El bloqueo automatico de video de eventos es activado cuando el automévil es
impactado/sacudido, la cdmara detecta la vibracién y automaticamente
bloquea el video actual, el cual es guardado en la carpeta de video de eventos.

Durante el periodo de grabacién bloqueada, puede presionar el botén de
para tomar una fotografia. Después de que termine la grabacion del video de
emergencia, el video sera guardado en la carpeta de videos de emergencia, y
las fotografias serén guardadas en la carpeta de fotos.
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Archivos Video del evento

Video del evento

20250501_140633_00001_E_A.MP4
20250501_140633_00001_E_B.MP4

X Video normal
Foto 20221118_140633_00002_E_A.MP4

20221118_140633_00002_E_B.MP4

B3 Todos los archivos

OK A OK A v o)

Nota:

1.

La sensibilidad del bloqueo automatico de activacion de video es
determinado por la sensibilidad de la colisién. Entre mas alta la
configuracion de sensibilidad, mayor serd la probabilidad de ser activado.

. La capacidad total del archivo de video de evento contabiliza el 30% de la

capacidad total de la tarjeta de memoria actual. Cuando el archivo de video
de evento alcanza su limite, un nuevo archivo de video de evento
automaticamente sobrescribira el archivo de video de evento original. Se
recomienda revisar y guardar periédicamente sus archivos de video de
eventos para evitar pérdidas.

. La grabacién bloqueada no se activara en ninguna de las siguientes

situaciones: Grabacion en bucle apagada o grabacién de lapso de tiempo
encendida.
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4.2.3 Cambiar la visualizacion de camara delantera y trasera

Usted puede presionar el botén de CaDpara cambiar pantalla y hacer que la
cadmara delantera o trasera se vea mds grande en la pantalla LCD.

00:00:37  14:39:07,  05-01-2025 d 4:39: 05-01-2025

xI® AlEBa &6 y 1 ®
Visualizacién de grabacion Visualizacién de grabacion
delantera individual trasera individual

1440P+1440P 30FPS @ 3 2 T R & C. 48

00:00:37  14:39:07, ~ 05-01-2025
IO A0 $1®

Picture-in-Picture trasera Picture-in-Picture delantera
+ delantera + trasera

4.2.4 Vision nocturna estacionado en luz baja

Para poder mejorar la seguridad del estacionamiento de noche, aprovechamos
completamente el desempefio de la lente combinado con la tecnologia de vision
nocturna en luz baja para mejorar el efecto de visién nocturna en el modo de
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estacionamiento. Esta funcion esta habilitada por defecto, y serd activada solo
después de acceder al modo de estacionamiento, y no afectard la grabacion
normal.

1440P+1440P 30FPS @ & 2 7

00:00:37 14:39:07  05-01-2025

00:00:37 14:39:07  05-01-2025

XI® AlEB0 &6 4 | ®
Apague la visiéon nocturna Encienda la visiéon nocturna
de estacionamiento con poca luz de estacionamiento con poca luz

4.2.5 Modo de estacionamiento (cuando el modo de estacionamiento esta
encendido, la funcién de lapso de tiempo no funcionara. Estas dos funciones
no pueden funcionar al mismo tiempo)

El Modo de estacionamiento funciona como vigilancia en diferentes
situaciones. Puede cambiar entre diferentes modos de monitoreo de
estacionamiento de acuerdo a las diferentes situaciones de estacionamiento.
Después de que el modo de estacionamiento es encendido, hay dos formas
para acceder al modo:

1. Puede esperar 5 minutos para comenzar automaticamente;

2. Mantenga presionado el botén de para comenzar manualmente.

Nota:

1. Para garantizar que la cdmara funcione apropiadamente en el modo de
estacionamiento, por favor utilice kits de hardware u otras fuentes de
alimentacion estables y continuas para potenciar la cdmara.
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2. Cuando la temperatura del automovil es de 60°C(140°F), es recomendado que
apague la cdmara para evitar la operacién anormal de la misma causada por
la alta temperatura.

3. La grabacién de video de lapso de tiempo y el modo de estacionamiento
(incluyendo los modos de deteccién de colisiones, deteccién de movimiento,
grabacion de tasa baja de bits y modo de velocidad baja de fotogramas) solo
pueden ser habilitados uno a la vez. Cuando uno esté habilitado, el otro
automaticamente se deshabilitara.

4. Todos los videos grabados en el modo de estacionamiento (deteccién de
colisiones, deteccion de movimiento, grabacion de tasa baja de bits y modo
de velocidad baja de fotogramas) seran guardados en la carpeta de videos
normales. Para prevenir que el video en el modo de estacionamiento sea
sobreescrito en un bucle, por favor revise y guarde los archivos requeridos a
tiempo para prevenir pérdidas.

Deteccion de colisiones

Cuando la deteccion de colisiones estd habilitada, el icono de deteccién de
colisiones aparecerd en la interfaz de grabacion, indicando que la grabadora
actualmente estd usando el modo de deteccion de colisiones. La sensibilidad de
deteccidn de colisiones puede ser ajustada de nivel 1 al 5, pudiendo ajustarla de
acuerdo a sus habitos, al igual que por lo que rodee al automavil.

=

1440P+1440P 30FPS & 3 2 7 Q& C. ¢

E

00:00:37 14:39:07,  05-01-2025
DI ® AIE ¢
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Cuando la deteccion de colisiones esté encendida y no se detecte movimiento
después de 5 minutos de grabacion (mecanismo de entrada de 5 minutos, para
abreviar), la deteccién de colisiones se activara con un icono de deteccién de
colisiones en la esquina inferior derecha de la pantalla, pero la cdmara se
apagard automaticamente. Cuando la cdmara esté apagada, comenzara a
grabar por 1 minuto después de ser sacudida, entonces se apagara
nuevamente.

00:00:37  14:39:07,  05-01-2025 MP/H
Xl A I3 &6 =1 =

Nota: Si la cdmara continta siendo impactada durante la grabacién de
deteccion de colisiones, saldré del modo de deteccién de colisiones y entrard a
la grabacién normal, reiniciando el mecanismo de entrada de 5 minutos.

Deteccion de movimiento

Cuando la deteccion de movimiento esté encendida, el icono de deteccion de
movimientoapareceré en la interfaz de grabacion, indicando que la cdmara
estd actualmente en el modo de deteccion de movimiento. La deteccién de
movimiento tiene tres niveles, Bajo/ Medio/Alto, que pueden ser ajustados, y el
rango de deteccion de movimiento es 2m/4m/6m.
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00:00:37 14:39:07,  05-01-2025 MP/H
DI® Al &I ==

Cuando la deteccién de movimiento esta activada y no se detecte movimiento
después de 5 minutos de grabacién, un icono anaranjado aparecera en el medio
de la pantalla, y la pantalla se apagara después de 3 minutos.

Cuando la camara frontal detecta el movimiento del objeto, comenzara a grabar
automaticamente por 30 segundos y guardara la grabacién en la carpeta
Normal.

00:00:37  14:39:07,  05-01-2025 MP/H
Nota: N0 AIE] $I® =17

1. El modo de deteccién de movimiento debe ser utilizado cuando la cdmara
esté encendida. Una vez que la cdmara se apague, el modo de deteccién de
movimiento no funcionara.

2. Las resoluciones de 1944P y 1440P HDR no son compatibles con la funcién
de pregrabado, entonces después de habilitar la deteccién de pregrabado,
entonces después de habilitar la deteccién de movimiento, la resolucién
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autométicamente cambiara a 1440p para grabar.

Grabacion con tasa de bits baja

Cuando la grabacién con tasa de bits baja esté habilitada, el icono de @8 o &l

15FPS 15FPS
aparecerd en la esquina inferior derecha de la pantalla, dependiendo de si elige
1080P 15FPS o 720P 15FPS.
Si no se detecta movimiento después de 5 minutos de grabacion, el icono de
aparecerd en el centro de la pantalla. La resolucién del video actual cambiara
automaticamente a 1080P 15 FPS o 720P 15 FPS para grabacion, y la duracién
de la grabacion estara determinada por la duracion establecida de la grabacién
en bucle. Cuando la cdmara vibre o sea movida, se saldra automaticamente,

espere 5 minutos e inténtelo de nuevo.

1440P+1440P 30FPS @& & &

The

00:00:37.  14:39:07,  05-01-2025
IO A0 &1®

Nota: La grabacién con tasa de bits baja necesita ser realizada cuando la
camara esté encendida. Una vez que la camara esté apagada, la grabacion con
tasa de bits baja no funcionara.

-33-



Modo de tasa baja de fotogramas

Cuando el modo de tasa baja de fotogramas es seleccionado, la cdmara grabara
de acuerdo a la seleccion de 1TFPS/5FPS/10FPS/15FPS.

Por ejemplo, si usted selecciona 1FPS y la tasa de fotogramas del video actual
es de 30FPS, la grabadora generara un video de 30FPS. El modo de tasa baja de
fotogramas puede preservar bien la integridad del video y ahorrar espacio en la
tarjeta de memoria.

P

y Fgg,

00:00:37 14:39:07,  05-01-2025 MP/H
DDI® Al &I ==

[Tiempo de grabacién normal = Tiempo de grabacion de lapso de tiempo (seg) x
Tasa de fotogramas de la grabacion x opcién de lapso de tiempo]
(El tiempo debe ser convertido en segundos)

Nota:

1. La unidad de tiempo de la férmula de célculo es segundos, asi que el tiempo
de grabacion normal final calculado también es en segundos. Si necesita
convertirlo en otras unidades de tiempo, por favor realice la conversién usted
mismo.

2. El modo de tasa baja de fotogramas es similar a la funcién de grabacion de
lapso de tiempo, pero la diferencia es que no hay un mecanismo de entrada
de 5 minutos para la grabacién de lapso de tiempo, la cual se encendera
directamente después de configurarla.
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3. En el modo de tasa baja de fotogramas, la cdmara también necesita una
fuente de alimentacion estable. Una vez que se agote la energia, la camara se
apagara.

4.2.6 Lapso de tiempo

Cuando el lapso de tiempo es seleccionado, la cdmara grabara de acuerdo a la
seleccién de TFPS/5FPS/10FPS/15FPS.

Por ejemplo, si usted selecciona 1 FPSy la tasa de fotogramas del video actual
es de 30FPS, la camara generara un video de 30FPS. El modo de tasa baja de
fotogramas puede preservar mucho la integridad del video y ahorrar espacio en
la tarjeta de memoria.

E Ly )
00:00:37  14:39:07 ,  05-01-2025 MP/H

XIO® A0 &I =17

La férmula para calcular la duracién del video es:

[Tiempo de grabacién normal = Tiempo de grabacién de lapso de tiempo (seg) x
Tasa de fotogramas de la grabacion x opcién de lapso de tiempo]

(El tiempo debe ser convertido en segundos)
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4.2.7 Funcion de GPS

La funcion de GPS también es una de las funciones importantes de la dashcam.
El GPS esta habilitado por defecto, y la cdmara recibe sefiales GPS a través de la
montura de GPS. Puede corregir automaticamente la fecha y la hora en su area,
guardando al mismo tiempo la ubicacién donde el video fue grabado y la
velocidad del automovil.

Informacién GPS

Nota:

1. La conexion GPS sera completada en menos de 1 minuto después de que
encienda el dispositivo. Si la conexion GPS no es exitosa en menos de 1
minuto, por favor revise si el DISPOSITIVO tiene la funciéon de GPS encendida,
si el soporte del GPS estd conectado apropiadamente y su ambiente
(estacionamiento subterraneo, area residencial densamente poblada, metro,
tunel, etc.) también afectara la recepcion de la sefial GPS.

2. Laiinformacién del GPS es guardada en el video que haya grabado. Para
verlo, por favor descargue e instale la app VANTRUE y VANTRUE GPS Player
(disponibles en https://www.vantrue.com).
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4.2.8 Hora automatica mediante GPS

La configuracion de correccion automatica de hora mediante GPS de la
dashcam E2 estd habilitada por defecto. Usted puede seleccionar la hora
eligiendo su zona horaria, por ejemplo GMT-08:00 Los Angeles. Si no sabe la
zona horaria de su ubicacién, puede usar el WiFi para conectarse a la app de
Vantrue, y confirmar que la funcién de ajuste automatico de hora en la app esta
encendida.

4.2.9 Control remoto inalambrico

La camara estd equipada con un control remoto que puede ser usado para
controlar rapidamente la cdmara y tomar fotos, grabar videos de emergencia,
encender/apagar la grabacién y otras funciones.

Conexion del control remoto:

Remueva el espaciador de las baterias en el control remoto, la cdmara
automaticamente se sincronizara con el control remoto. No se requiere una
sincronizacion manual con la camara.

Cuando aparezca el icono de @en la pantalla, significa que el control remoto
ha sido conectado satisfactoriamente.

00:00:37.  14:39:07,  05-01-2025 MP/H
IO A0 &I =I1=
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Instalacién del control remoto:

Después de que el control remoto esté conectado a la cdmara, por favor
seleccione la ubicacién apropiada en su automévil, entonces remueva la
pegatina adhesiva del control remoto y péguela en la ubicacion seleccionada.
(Nota: El control remoto debe ser instalado en una posicion que no afecte la
conduccidén segura)
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Funciones del control remoto:

1. Después de que el control remoto esté conectado, presione el botén de \9)
para habilitar o deshabilitar el audio.

)

A -

2. Después de que la conexion sea exitosa, cuando presione el boton de SOS
,la c@?ra bloqueara el archivo actual y realizarad una captura de video;
contintie presionando durante el video bloqueado para capturar fotografias.
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Reemplazar la bateria del control remoto:

1. Hay una marca de “OPEN" (Abrir) en la parte inferior del control remoto, por
favor, haga palanca lentamente en el hueco que rodea la brecha de la ranura
de esta marca para abrirlo.

2. Después de abrirlo, delicadamente retire la bateria de la ranura al frente del
compartimiento de la bateria, entonces reemplace la bateria por una nueva, y
ponga de vuelta la tapa trasera del control remoto.

Nota:

Cuando tiene poca energia, la bateria debe ser reemplazada (el modelo de la
bateria del control remoto es CR2032). No es compatible con cargado.
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4.2.10 Asistente de voz

Ademas de controlar la cdmara con el control remoto, también puede controlar
la cdmara con comandos de voz. Actualmente los idiomas soportados son
inglés, japonés, ruso y chino. Para obtener informacién mas detallada, por favor
revise Configuracion de sistema > Contenido de voz.
La configuracién por defecto es sensibilidad estandar. El reconocimiento de voz
tiene opciones como Baja sensibilidad/Estandar/Alta sensibilidad/Apagado.
Puede controlar la cdmara con comandos de voz.

1440P+1440P 30FPS & 3 2 7 @

a 8 N

e

00:00:37  14:39:07,  05-01-2025 MP/H
IO A0 &I ==
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4.2.11 Visualizacion de fotos/videos

a. Visualizar archivos en la cdmara

Después de acceder a “Archivos”, entre a cualquier carpeta, y después de abrir
el archivo de video, puede presionar el boton de para seleccionar el
siguiente archivo, o presione el botén de para eliminar el archivo durante su
reproduccion.

20250501_140633_00002_E_B.MP4

--Eliminar videos

Elimina el video de la camara. Presione el boton de @8 en la interfaz del
explorador de archivos para hacer emerger el menu de eliminar.

Eliminar este archivo?

¢Borrar todos los archivos’

42 -



b.Visualizar archivos en una computadora

1. Conecte el cable de datos USB TIPO-C a la camara y la computadora.

pantalla de la cdmara para transferir datos, y entonces puede ver los archivos
de video en una carpeta de computadora.

LG

3. Dependiendo del sistema de la computadora de los diferentes usuarios,
después de que la camara esté conectada a la computadora, aparecera como
un disco removible o una carpeta removible en la computadora.
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4. Para ver el archivo en la computadora, puede hacer clic derecho directamente
para abrir el menu y borrarlo.

5. También puede usar un lector USB de tarjetas para leer la informacién de la
tarjeta de memoria.

c.Visualizar en la app “Vantrue”

Después de que la camara esta satisfactoriamente conectada al teléfono movil
por WiFi, puede reproducir, descargar y eliminar videos en la app movil.

K Q) o

0} S &

Nota:

1. No habrd consumo de tréafico de red al reproducir videos en la app o
descargarlos hacia una tarjeta micro SD.

2. Usted puede ver informacién de rastreo GPS solo después de que el archivo
de video es descargado y reproducido localmente. Al mismo
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tiempo, debe desconectar el WiFi en la cdmara, de otra forma la informacién
de ubicacién estara en blanco.

4.2.12 Actualizacion de firmware
Método de actualizacion: Actualizacion OTA (inalambrica)

Después de abrir la aplicacion, si recibe un recordatorio de actualizacion del
firmware de la dashcam, por favor confirme la actualizacién. Entonces, se
abrira la interfaz de actualizacion OTA, y podrd actualizar el firmware siguiendo
las instrucciones de la aplicacion.

Descargando...
Hay una nueva versién de
software de la dashcam, 12

o] v
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E2_VANTRUE XXX

Version actual del software (F) VT-EBKO81

Version actual del software (R) VT-EBKO081 1 .
No opere la aplicacion ni la

dashcam mientras se transfiere

Nueva versién do software () VT-EBK231 o software.

Capacidad 178.5Mb

La transferencia fue exitosa.
Dashcam se reiniciara y actu-

alizara pronto, no la apague.
4KBIs P Pad

o v

Transferir a la dashcam inmediatamente.

Notas:

1. Por favor mantenga la Dashcam E2 encendida.

2. Descargar el archivo de firmware a través de la actualizaciéon OTA consumird
datos moviles.
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4.2.13 Temperatura de funcionamiento

La camara esta disefiada para operar en temperaturas de -20 a 70°C (-4 a
158°F), temperaturas fuera de este rango pueden degradar del rendimiento de
la cdmara y pueden causar dafios.

Para evitar dafios

En clima caliente, no exponga la cdmara directamente al sol cuando el
automovil esté estacionado. En condiciones congelantes extremas, p.e., -20°C
(-4°F) o inferiores, desacople la cdmara del parabrisas cuando no esté en uso y
guardela en la guantera.
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5. Especificaciones

Las especificaciones de este producto pueden cambiar sin previo aviso debido
a mejoras del producto.

Modelo E2

Chips Procesador Novatek de alto rendimiento

Sensor de imagen Sensor CMOS Sony

Pantalla Pantalla tactil IPS de 2.45"

WiFi 2.4GHz y 5GHZ incorporados

Angulo de la cdmara Delantero: Angulo de visién amplio de 160°
Trasero: 160° wide viewing angle

Apertura Delantera: Apertura amplia F/1.8
Trasera: Apertura amplia F/1.8

Idiomas English/ Frangais/ Espafiol/ Deutsch/
Italiano/ fEI{A SR 3/ pycckuin/ HZNEE/ Polski

Resolucién de video Modo de grabacion delantera + trasera:

1944P+1944P 24FPS; 1440P+1440P 30FPS;
1440P+1080P 30FPS; 1080P+1440P 30FPS;
1080P+1080P 30FPS; 1080P+720P 30FPS;
720P+1080P 30FPS; 720P+720P 30FPS
Modo de grabacion delantera individual:
2592x1944P 30FPS; 2560x1440P 30FPS;
1920x1080P 30FPS; 1280x720P 30FPS

Audio Micréfono y altavoz incorporados
Memoria de Externa: Tarjeta Micro SD U3 Clase 10 de
almacenamiento 32GB-512GB (no incluida en el paquete)
Puerto USB Tipo C

Fuente de alimentacion Super capacitador incorporado
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Formato de archivo de MP4

video

Corriente de alimentacion DC 5V 2.4A

Alimentacion 5W

Temperatura de De -20°C a 70°C (De -4°F a 158°F)
funcionamiento

Temperatura de De -30°C a 85°C (De -22°F a 185°F)

almacenamiento
6. Garantiay soporte

Garantia

La Dashcam VANTRUE® Element 2 viene con una garantia completa de 12
meses. Si usted registra su producto en nuestra pagina oficial
(https://www.vantrue.com), puede extender la garantia a 18 meses.

Soporte

Si tiene preguntas relacionadas a su producto, por favor no dude en
contactarnos a través de support@vantrue.net o envienos un mensaje a través
de la casilla de chat en vivo en https://www.vantrue.com. Las consultas son
normalmente respondidas en 12-24 horas.

Su opinién importa

VANTRUE® esta firmemente comprometido a siempre mejorar nuestros
productos, servicio y experiencia de usuario. Si tiene alguna sugerencia sobre
cémo podemos ser inclusive mejores, nos encantaria recibir su critica
constructiva. Contactenos ahora en support@vantrue.net.
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